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भैंसीको उधचत आवास सचूिा शहर 
 

मई 2006 मा, आवास बराबर पह ुँच यसको 
नार्ररकहरु को अधिकार को स रक्षा मार्ग त सहरको 
ववववि निमेक revitalize र बललयो बनाउन मेरो 
प्रशासन प्रयास जारी राख्न भैंसी को शहर रे्यर 

आवास ordinance अपनाए। यो ordinance मात्र होइन वववेक देखि 

व्यक्ततर्त नार्ररक स रक्षा र्नग सािन सरं् शहर प्रदान र्दगि तर 

पनन सम्पक्तत मान धर्रावट रोतन र सब ैबालसन्दा लाधर् आवास 

ववक्प स ननक्चचत र्नग मद्दत र्िग। 

 

शहर पनन आवास र शहरी ववकास को सयं तत राज्य अमेररका ववभार् 

सरं् साझदेार माललक, सम्पक्तत प्रबन्िकहरू र माललक 1963 को 
नार्ररक अधिकार ऐन (रे्यर आवास ऐन) को शीर्गक VII अन्तर्गत 

सघंीय आवचयकताहरु सजर् िन ्भन्ने स ननक्चचत र्नग। 
 

जहाुँ आवास बराबर पह ुँच हाम्रा सब ैनार्ररकहरु उपलब्लि ि हाम्रो 
शहर बललयो ि। यसलाई प्रचार र सब ैमान्िे को लाधर् कक सही 
स रक्षा हाम्रो ठूलो शहर मा मेरो प्रशासनहरू लक्ष्य ि। 
 

 

मेयर बाइरन डब्ल्य ूभरूा  
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1. आशय (INTENT) 
यो revitalize र यसको निमेक बललयो बनाउन प्रयासमा जारी भैंसी को शहर को लक्ष्य 

ि। शहर यसलाई आवचयक सम्पक्तत मान धर्रावट रोतन अहहलेसम्म सबै बालसन्दा 
लाधर् आवास ववक्प स ननक्चचत र्नग मद्दत र्नेि जो आवास बराबर पह ुँच, आफ्नो 
नार्ररकहरु को अधिकार रक्षा र्नग भटे्टाउन ह न्ि। 
 

2. पररभाषा (DEFINITIONS) 
क) ववज्ञापन - म द्रण, पररसंचारी, राख्दै वा प्रकाशन वा पैदा उपलब्लिता र्नग ववद्य तीय 

लमडडया सहहत राखिएको र्नग वा क न ैपनन ललखित बयान प्रकालशत, आदर एक आवास 

आवास वा क नै पनन व्यक्तत एक आवास आवास को स ची को बबक्री वा भाडामा, व्यापार 

वा ननकाय उपलब्लि आवास को एक सान्दलभगक सूची राख्ि जो। 
 

ि) अयोग्यता - एक, शारीररक मानलसक वा धचककतसा हानन पयागप्त एक वा बढी प्रम ि 

जीवन र्नतववधिहरु, वा तयस्तो हानन भएको रेकडग सीलमत र्ने; वा सतग अरूलाई यस्तो 
हानन रूपमा द्वारा माननन्ि; वा तयस्तो हानन संर् एक व्यक्तत संर् सम्बन्ि। 
 

र्) पाररवाररक क्स्थनत - र्भगवती ि जो वा बच्चा ि वा अझ ैअठार (18) वर्ग को उमेर 

हालसल भएको िैन जो व्यक्तत को कान नी क्जम्मा प्राप्त को प्रकक्रया मा ि क नै पनन 

व्यक्तत; वा अठार वर्ग एक अलभभावक वा अको व्यक्तत यस्तो व्यक्तत वा ततसंबंिी 
designee को कान नी क्जम्मा भइरहेको संर् domiciled को उमेर हालसल र्ने एक वा 
अधिक व्यक्ततहरूलाई। 
 

घ) ललरं् पहहचान र अलभव्यक्तत - एक व्यक्ततको वास्तववक या कधथत ललङ्र्, साथ ै

एक व्यक्ततको ललङ्र् पहहचान, आतम-िवव, उपक्स्थनत, अलभव्यक्तत वा व्यवहार, वा 
िैन भनेर ललङ्र् पहहचान, आतम-िवव, उपक्स्थनत, अलभव्यक्तत वा व्यवहार समावेश 

र्नेि परंपरार्त जन्म मा व्यक्ततको सेतस संर् सम्बक्न्ित भन्दा र्रक ि। 
 

ई) आवास आवास - क न ैपनन ननमागण, संरचना वा ततसंबंिी घर, ननवास, वा आवास 

साझा एक वा बढी व्यक्तत को स नतरहेको स्थानको रूपमा कब्लजा लाधर् कब्लजा जो ि, 

इरादा वा डडजाइन भैंसी को शहर लभत्र क्स्थत भार्। 
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च) घर िनी - माललक, पट्टादाता, उप-पट्टादाता, माललक वा पट्टादाता र्रेको assignee, 

वा प्रबन्ि एजेन्ट, वा अन्य व्यक्तत बेच्न, भाडामा वा पट्टा एक आवास आवास ननमागण, 

वा सही भएको ननमागण र्नग, वा क न ैपनन एजेन्ट वा कमगचारी ततसंबंिी । 
 

G) वैवाहहक क्स्थनत - एकल, वववाह, िोडपत्र, अलर् वा राुँडो। 
 

घन्टा) सैन्य क्स्थनत - संय तत राज्य अमेररका सैन्य मा एक व्यक्ततको सहभाधर्ता वा 
राज्य को सैन्य। 
 

म) राष्ट्रीय मूल - वंश। 
 

ज)े व्यक्तत - एक वा बढी व्यक्ततहरूलाई, भार्ीदारी, संर्तले, ननर्म, आफ्नो एजेन्ट, 

प्रदान र प्रनतननधिहरु। 
 

K) भाडा - हदन  वा अन्यथा एक ववचार को लाधर् माललक द्वारा स्वालमतव एक पररसर 

कब्लजा र्न ेअधिकार प्रदान र्नग पट्टा र्नग, उप-पट्टा। 
 

एल) लैंधर्क अलभम खिकरण - एक व्यक्ततको वास्तववक या कधथत समललङ्र्ीहरूले, 

heterosexuality, वा bisexuality। 
 

एम) आय स्रोत - भ ततानी एक न्यायसंर्त पेशा वा रोजर्ार, साथ ैअन्य भ ततानी देखि 

सहहत, तर सीलमत िैन, सावगजननक सहयोर्का पूरक स रक्षा आय, पेंशन, वावर्गककया,ं 
बेरोजर्ारी लाभ, यस्तो िारा 8 वा अन्य आवास सक्ब्लसडी रूपमा सरकारी सक्ब्लसडी । 
 

एन) धचककतसा क क र वा बबरालो - क नै पनन क क र वा बबरालो मा, अस्पताल, नलसिंर् 

अवकाश घरमा, व्यक्ततर्त बालसन्दा र अन्य सेहटङहरू ववरामीहरु को भावनातमक र 

शारीररक स्वास््य सहायता र्नग प्रलशक्षक्षत ि र यस्ता उद्देचय को लाधर् प्रयोर् र्ररन्ि, 

वा क न ैपनन क क र वा अवधि यस्तो क क र वा बबरालो समयमा बबरालो प्रलशक्षक्षत वा 
यस्तो प्रयोजन को लाधर् नस्ल भइरहेको ि। 
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3. मालिक को अधिकार (THE RIGHTS OF LANDLORDS) 
यहद ननम्न अवस्थाको एक वा बढी पूरा एक घर िनी एक व्यक्तत एक आवास आवास 

भाडामा इन्कार सति: 
 

क) आय को व्यक्ततको स्रोत को भाडामा वा स्रोत भ ततानी र्नग अक्स्थर, वा अपयागप्त 

ि भन ेआय एक रै्रकानूनी स्रोत हो; वा 
 

ि) भाडादार सबै वा अनघ्लो अठार महहना को भार् मा समसामनयक भाडा भ ततानी 
र्नग असमथग भएको ि; वा 
 

र्) व्यक्तत ववर्तमा उज री स्रोत निमेकी बाट अनघ्लो अठार महहना क नै पनन, ती 
उज री reasonably उतपीडन वा संबंिी आशय शे्रय र्नग सककन्ि बाहेक र्ररएको ि; वा 
 

घ) व्यक्तत भन्दा कानून द्वारा स्थावपत कब्लजा स्तर अन्तर्गत समायोक्जत र्नग 
सककन्ि व्यक्तत को ठूलो संख्या संर् आवास आवास कब्लजा र्नग चाहन्ि; वा 
 

ई) संय तत राज्य अमेररका, को न्यूयोकग  राज्य वा यो अध्याय मा ननस्केको सेट संबंिी 
अभ्यासहरू को व्यवस्था द्वारा ननर्ेधित क नै पनन अन्य कारण, यस्तो इन्कार 

कान नी रूपमा अन मनत मापदण्ड आिाररत ि र ती मापदण्ड सबै संभाववत उक्ततकै 

लारू् िन ्प्रदान भाडादारों। 
 

4. मेिा आवास िक्ष्य प्रबर्द्धि (PROMOTION OF FAIR HOUSING GOALS) 

भैंसी को शहर लभत्र एउटा तयालेन्डर वर्ग लभत्र बीस भन्दा बढी (20) आवासीय आवास 

आवास बबक्री बीस भन्दा बढी (20) भाडा एकाइहरु, र भैंसी को शहर लभत्र सबै अचल 

सम्पक्तत कायागलय, owning सबै माललक, यो बराबर प्रयोर् र्नग आवचयक र्ररनेि 

मौका लोर्ो वा आवेदन र माकेहटङ सामाग्री मा बराबर मौका आवास को एक बयान र 

भाडा वा अचल सम्पक्तत कायागलय मा आवास मा बराबर मौका को एक सावगजननक 

सूचना प्रदशगन र्नग। 
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5. MULTIPLE वासस्थाि मालिकहरूिाई NOTIFICATION (NOTIFICATION TO 

MULTIPLE DWELLING OWNERS) 

हरेक माललक कब्लजा को प्रमाणपत्र प्राप्त र्नग पनन प्रमाणीकरण पूरा र्नेि भैंसीको 
कोड §129-6 मा ववस्ततृ रूपमा आवचयक भन्न भयो पूवग र्नग कब्लजा को प्रमाणपत्र 

माललक भैंसी को शहर लाधर् उधचत आवास ordinance को पूणगतया थाह ि कक, जारी 
ह न सति र भने ordinance प्रनतललवप प्राप्त र्रेको ि। अन मनत र ननरीक्षण सेवा 
ववभार् यस्तो माललकहरूले उधचत आवास ordinance प्रनतललवप प्राप्त स ननक्चचत 

र्नेि। 
 

6. गैरकािुिी संबंिी अभ्यासहरू (UNLAWFUL DISCRIMINATORY PRACTICES) 
यसलाई ननम्न र्नग बबक्री वा आवास को भाडा मा लरे् क नै पनन व्यक्तत वा संस्था 
लाधर् रै्रकानूनी ह नेि: 
 

क) बेच्न इन्कार, भाडा, पट्टा, ननरीक्षण, बबक्री वा भाडाको लाधर् उपलब्लि बनाउन वा 
अन्यथा अस्वीकार वा ककनभने उमेर, रंर्, पंथ, अशततता, पाररवाररक क्स्थनत, ललङ्र् 

पहहचान र अलभव्यक्तत को आवास आवास क नै पनन व्यक्तत वा व्यक्तत देखि 

चढाउनसमेत र्नग, वैवाहहक क्स्थनत, सैन्य क्स्थनत, राक्ष्ट्रय मूल, जानत, ललरं्, यौन 

झ काव, आय वा धचककतसा क क र वा बबरालो को प्रयोर् को स्रोत। 
 

ि) सतगहरू, अवस्था वा बबक्री, भाडा वा क नै पनन आवास आवास वा ककनभने उमेर, 

रंर्, पंथ, अशततता, पाररवाररक क्स्थनत, ललङ्र् पहहचान र जडान therewith मा 
स वविाहरु वा सेवाहरूको प्रस्त त मा पट्टा को ववशेर्ाधिकार क न ैपनन व्यक्तत ववरुर्द् 

भेद र्न ग अलभव्यक्तत, वैवाहहक क्स्थनत, सैन्य क्स्थनत, राक्ष्ट्रय मूल, जानत, ललरं्, यौन 

झ काव, आय वा धचककतसा क क र वा बबरालो को प्रयोर् को स्रोत। 
 

र्) म द्रण र्नग वा ननरन्तर चललरहन  वा म हद्रत र्नग र्राउन वा क न ैपनन वववरण, 

ववज्ञापन वा प्रकाशन रै्लाइएको, वा िरीद, एक आवास आवास को भाडा वा पट्टा लाधर् 

क न ैपनन र्ारम वा अन प्रयोर् प्रयोर् र्नग वा सम्भाववत संर् जडान क नै पनन रेकडग वा 
जांच र्नग िररद, भाडा वा आवास आवास जो व्यतत, प्रतयक्ष वा अप्रतयक्ष, क न ैपनन 

सीमा, ववलशष्ट्टीकरण वा भेदभाव उमेर, रंर्, पंथ, अशततता, पाररवाररक क्स्थनत, 
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ललङ्र् पहहचान र अलभव्यक्तत, वैवाहहक क्स्थनत, सैन्य क्स्थनत, राक्ष्ट्रय मूल, जानत 

र्नग रूपमा पट्टा , ललरं्, यौन झ काव, आय वा धचककतसा क क र वा बबरालो को प्रयोर् को 
स्रोत। 
 

घ) induce वा बेच्न वा एक ववशेर् उमेर, रंर्, पंथ, अशततता, पाररवाररक क्स्थनत, 

ललङ्र् पहहचान र अलभव्यक्तत, वैवाहहक को व्यक्तत को निमेकी मा प्रवेश वा 
सम्भाववत प्रवेश सन्दभगमा प्रनतननधितव र्रेर क न ैपनन आवास आवास भाडामा क न ै

पनन व्यक्तत induce लाधर् प्रयास र्नग वस्त क्स्थनत, सैन्य क्स्थनत, राक्ष्ट्रय मूल, जानत, 

ललरं्, यौन झ काव, आय वा धचककतसा क क र वा बबरालो को प्रयोर् को स्रोत। 
 

ई) इन्कार अशततताको, ववद्यमान पररसर उधचत पररमाजगनहरू एक व्यक्ततको िचग 
मा, अन मनत, यहद यस्तो पररमाजगनहरू आवास आवास यस्तो व्यक्तत पूणग आनन्द, 

र ननयमहरू, नीनतहरू मा उधचत आवास बनाउन एक इन्कार उठयो र्नग आवचयक ह न 

सति, आवचयक ह न सति जो अभ्यासहरू वा सेवा, ववकलांर् एक व्यक्तत प्रयोर् र 

आवास आवास आनन्द बराबर मौका ि। 
 

च), उततेक्जत र्नग compel वा यो व्यवस्था ननर्ेि क न ैपनन प्रेररत र्दै बाध्य र्न ग वा 
बदला वा तयो व्यक्तत वा संस्था उज री दायर र्रेको ि वा testified ककनभने वा क नै 
पनन बढ्न  यो व्यवस्था अन्तर्गत commenced मा सहायता क न ैपनन व्यक्तत वा 
संस्था ववरुर्द् भेद र्न ग लाधर्। 
 

G) क न ैपनन बैंक, बचत वा ऋण संघ, बीमा कम्पनी वा अन्य ननकाय, जसको व्यापार 

सारा वा ऋण को बनाउन ेभार् मा ह न्िन ्र आवास को लाधर् ववतत को व्यवस्था वा 
वास्तववक सम्पक्तत द्वारा स रक्षक्षत वा मा भेद र्न ग र्नग सम्पक्तत बीमा को जारी लाधर् 

जारी वा ननयम र ककनभने उमेर, रंर्, पंथ, अशततता, पाररवाररक क्स्थनत, ललङ्र् 

पहहचान र अलभव्यक्तत, वैवाहहक क्स्थनत, सैन्य क्स्थनत, राक्ष्ट्रय मूल, जानत, ललरं्, 

यौन झ काव, आय वा प्रयोर् स्रोत को एक ऋण वा बीमा नीनत अवस्था धचककतसा क क र 

वा बबरालो को। 
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7. EXEMPTIONS (EXEMPTIONS) 

यो व्यवस्था को प्राविान ननम्न बाहेक आवासीय प्रयोर्का लाधर् zoned भैंसी शहर 

साथ ैभूलम लभत्र सबै आवास आवास लारू् र्नेि: 
 

क) माललकले वासस्थान एकाइहरु मध्ये बस्न ह न्ि भने स्वतन्त्र जीववत िैन थप तीन 

भन्दा पररवारमा लाधर् आवास आवास समावेश र्ने एक पासगल मा एक आवास 

आवास को भाडा; वा क न ैवासस्थान क न ैथप तीन भन्दा पररवारमा वा माललकले 

वासस्थान एकाइहरु मध्ये बस्न ह न्ि स्वतन्त्र यहद कम रहन को लाधर् ि जो एक 

भन्दा बढी आवासीय वासस्थान समावेश र्ने एक पासगल मा एक आवास आवास को 
भाडा; 
 

ि) नै सेतस को व्यक्तत एक आवास आवास मा कोठा को भाडा को प्रनतबन्ि; 
 

र्) माललकहरू आफ्न ैरुधच िैन अको माललक आफ्नो आवास वा माललकहरू को भार् 

साझदेारी र्नग आवचयक ह नेि भनेर यस्तो तररकाले डडजाइन एक आवास आवास मा 
एक कोठा या कोठा को भाडा; र 
 

घ) बबक्री, व्यक्तत उमेर 55 वर्ग वा प रानो र उमेर र पाररवाररक क्स्थनत मात्र आदर 

आफ्नो spouses र्नग ववशेर् एक आवास आवास को भाडा वा पट्टा को प्रनतबंि। 
 

8. प्रवतधि (ENFORCEMENT) 
क) भैंसी को शहर को मेयर एक उधचत आवास अधिकारी, प्राप्त िानबबन र / वा एक 

योग्य ननष्ट्पक्ष आवास प्रवतगन िानबबन र ननष्ट्पक्ष आवास उज री सम्हा्न प्रमाखणत 

एजेन्सी यो अध्याय अन्तर्गत उज री संकेत र्नग ननय तत र्नेि। 
 

ि) क न ैपनन व्यक्तत वा संस्था, एक aggrieved पाटी वा िैन, यो घटना को लमनत देखि 

एक (1) वर्ग लभत्रमा यो अध्याय उ्लङ्घन आरोप लर्ाउुँ दै उज री रे्यर आवास 

अधिकारी संर् र्ाइल र्नग सतन ह न्ि। रे्यर आवास अधिकारी आवचयक जस्ता 
उज री ललखित ह न र तयस्ता र्ारममा पिग। 
 

र्) उधचत आवास अधिकारी उज रीको दाखिला को लमनत तीस (30) हदन लभत्र आरोप 

पाटी सूधचत र्नेि , र यस्तो सूचना को पत्राचार र्रेपनि बीस (20) हदन लभत्र ललखित 
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उज री जवार् र्नग आरोप पाटी अन रोि । रे्यर आवास अधिकारी र्रेको सूचना को 
पत्राचार को लमनत thereon समथगन र्ररनेि। रे्यर आवास अधिकारी, तयसपनि, 

तयहाुँ संबंिी आचरण स्थावपत र्नग सम्भाववत कारण ि कक िैन भनेर ननिागरण र्नग 
पयागप्त उज री जडानमा एक शीघ्र िानबबन र्नेि। 
 

घ) उधचत आवास अधिकारी को न्याय, एक conciliation सम्झौता satisfactorily 

उज री समािान भने, तयो / तयो रै्रकानूनी संबंिी अभ्यासहरू नर्नग र्नग आरोप पाटी 
आवचयकता यस्तो सम्झौता प्राविान समावेश र्नेि , र यस्तो क्षनतपूनत ग समावेश ह न 

सति र / वा को दल द्वारा मा सहमत ि रूपमा सकारातमक राहत। Conciliation 

सम्झौताहरू र्ोपनीयता सम्झौताहरू ववर्य ह न ह ुँदैन। 
 

ई) उज री को दाखिला को लमनत 120 हदनलभत्रै उधचत आवास अधिकारी िानबबन 

ननष्ट्कर्गमा प ग्न र िण्ड पेना्टी मा ववस्ततृ रूपमा तयहाुँ आरोप पाटी द्वारा संबंिी 
आचरणको एक िोजन समथगन र क रा संकेत र्नग सम्भाववत कारण ि कक िैन भनेर 

ननिागरण र्नेि तलको। 
 

9. पेिाल्टीहरू (PENALTIES) 
रे्यर आवास अधिकारी द्वारा प्रमाणीकरण मा तयहाुँ संबंिी अभ्यास, उधचत आवास 

अधिकारी सतिन ्को सम्भाववत कारण एक सकारातमक िोजन भएको ि कक: 
 

क) आरोप पाटी ववरुर्द् कायग ननम्न पेना्टी को कर िोक्जरहेका, योग्य ननणगयाधिकार 

अदालतमा, र्ाइल र्नग शहर र्रेको ननर्म स्लाहको लाधर् अन रोि: 
 

1) राम्रो प्रतयेक ठेस लाधर्, एक हजार पाुँच सय डलर ($ 1,500) अधिक िैन भेदभाव 

प्रतयेक कायगमा एउटा ि टै्ट ठेस िलर्ल भइरहेको; र / वा 
 

2) िण्डन वा क न ैपनन इजाजतपत्र वा अन मनत भैंसी को शहर द्वारा जारी ननलम्बन, 

आवास आवास (हरू) प्रचन, र क न ैपनन अन्य equitable राहत यो अध्याय को उद्देचय 

प्रभाववत र्नग आवचयक को सञ्चालन र्नग आवचयक; र / वा 
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3) सबै लार्त, िचग र यो अध्याय अन पालनको प्रभावशाली मा भैंसी को शहर द्वारा 
व्यय भ ततानमा; र / वा 
 

4) यस्तो अन्य उपय तत ननणगयाधिकार एक अदालत द्वारा ननदेलशत राहत; र / वा 
 

ि) नार्ररक कायग वा उधचत आवास व्यवस्था उ्लङ्घन र्ने व्यक्तत ववरुर्द् व्यवस्था 
वा इक्तवटी मा injunctive राहत, हजागना, र अन्य उपय तत राहत लाधर् बढ्न  प्रारम्भ 

र्न ग एउटा योग्य ननष्ट्पक्ष आवास प्रवतगन एजेन्सी अन रोि र्न गहोस।् 
 

10. यदि तपाईं प्रश्ि सम्पकध  (IF YOU HAVE QUESTIONS, CONTACT) 

हेरो्ड एस Cardwell, जूननयर, उधचत आवास अधिकारी 
भैंसीको शहरी नववकरण एजेन्सी को शहर 

65 ननयाग्रा वर्ग, 920 शहर हल 

भैंसी, न्यूयोकग  14202 

716-851-4212 

hcardwelljr@city-buffalo.com 

www.buffalourbanrenewal.com 
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A NOTE ON THE TRANSLATION 

This City of Buffalo Urban Renewal Agency publication has used “Google 

Translate” to assist you in reading this guide in languages other than English. 

Google Translate cannot translate all types of documents, and may not 

provide an exact translation. Anyone relying on information obtained from 

Google Translate does so at his or her own risk. BURA does not make any 

promises, assurances, or guarantees as to the accuracy of the translations 

provided. BURA, its officers, employees, and/or agents shall not be liable for 

damages or losses of any kind arising out of, or in connection with, the use 

or performance of such information, including but not limited to, damages 

or losses caused by reliance upon the accuracy of any such information, or 

damages incurred from the viewing, distributing, or copying of such 

materials. Rev. May, 2017 

 

अिुवाि एक िोट 

भैंसीको शहरी नववकरण एजेन्सी प्रकाशन यस शहर "र् र्ल अन वाद" अगें्रजी भन्दा 
अन्य भार्ामा यो प क्स्तका पढ्दा तपाईंलाई सहयोर् र्नग प्रयोर् भएको ि। र् र्ल 

अन वाद कार्जातहरू को सबै प्रकार अन वाद र्नग सतदैन, र एक सही अन वाद 

ह नसति। अन वाद जो कोहीले Google बाट प्राप्त जानकारी परेर उनको आफ्न ै

जोखिममा त र्िग। यो भैंसी शहर शहरी नववकरण एजेन्सी क न ै पनन प्रनतज्ञा, 
आचवासन, वा ग्यारेन्टी प्रदान अन वाद को श र्द्ता रूपमा बनाउन र्दैन। भैंसीको शहरी 
नववकरण एजेन्सी को शहर, यसको अधिकारीहरु, कमगचारीहरु, र / वा एजेन्ट, वा, 
प्रयोर् वा यस्तो जानकारी को प्रदशगन जडान मा क्षनत वा बाहहर arising क नै पनन 

प्रकारको घाटा लाधर् उततरदायी ह न ह ुँदैन सहहत तर सीलमत िैन , हजागना वा घाटा 
ररलायन्स कारण क न ैपनन जानकारी को श र्द्ता मा, वा हजागना ववतरण, दृचय देखि 

व्यय, वा यस्तो सामाग्री को प्रनतललवप। प्रका मई, 2017 


